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es Seguridad

1 Seguridad
Tenga en cuenta las siguientes indicaciones de seguridad.

1.1 Advertencias de caracter general

® | ea atentamente estas instrucciones.

m Conservar las instrucciones y la informacion del producto para
un uso posterior o para futuros propietarios.

= No conecte el aparato en el caso de que haya sufrido dafos
durante el transporte.

1.2 Uso conforme a lo prescrito

Este aparato ha sido disefiado exclusivamente para su montaje

empotrado.

Utilizar el aparato unicamente:

m para refrigerar y congelar alimentos, asi como para preparar cu-
bitos de hielo.

® en el uso doméstico privado y en espacios cerrados del entor-
no doméstico.

® hasta una altura de 2000 m sobre el nivel del mar.

1.3 Limitacion del grupo de usuarios

Este aparato podra ser usado por nifios a partir de 8 anos y por
personas con limitaciones fisicas, sensoriales o mentales, o que
carezcan de conocimientos o de experiencia, siempre que cuen-
ten con la supervision de una persona responsable de su seguri-
dad o hayan sido instruidos previamente en su uso y hayan com-
prendido los peligros que pueden derivarse del mismo.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y el cuidado del aparato a cargo del usuario no po-
dran ser efectuados por nifios si no cuentan con la supervision
de una persona adulta responsable de su seguridad.

Los nifios de entre 3 y 8 afos pueden cargar y descargar el frigo-
rifico/congelador.



Seguridad es
1.4 Transporte seguro

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!
El elevado peso del aparato puede causar lesiones al levantarlo.
» Una sola persona no puede levantar el aparato.

1.5 Instalacién segura

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!

Las instalaciones realizadas de forma incorrecta son peligrosas.

» Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de confor-
midad con los datos que figuran en la placa de caracteristicas
del mismo.

» Conectar el aparato solo a una fuente de alimentaciéon con co-
rriente alterna mediante un enchufe reglamentario con puesta a
tierra.

» La conexion de puesta a tierra de la instalacion eléctrica do-
meéstica debe estar instalada de acuerdo con las normas vigen-
tes.

» No alimentar nunca el aparato a través de un dispositivo de
conmutacion externo, como por ejemplo, un reloj avisador o un
mando a distancia.

» Cuando el aparato esté montado, el enchufe del cable de cone-
xion a la red debe quedar accesible, o, en caso de que no sea
posible, debe haberse instalado un dispositivo de separacion
en la instalacion eléctrica fija segun lo dispuesto en las normas
de instalacion.

» Al instalar el aparato en su emplazamiento definitivo, asegurar-
se de que el cable de conexion de red no quede aprisionado ni
se dane.

Un aislamiento incorrecto del cable de conexion de red es peli-

groso.

» Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en con-
tacto con fuentes de calor.



es Seguridad

/\ ADVERTENCIA - jRiesgo de explosion!

Si las aberturas de ventilacion del aparato se encuentran cerra-

das, puede generarse una mezcla inflamable de aire y gas en ca-

so de una fuga del circuito de enfriamiento.

» No cerrar las aberturas de ventilacion de la carcasa del aparato
0 de la carcasa de la instalacion.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de incendio!

Es peligroso utilizar cables de conexion de red prolongados y

adaptadores no autorizados.

» No utilizar alargaderas ni tomas de corriente multiples.

» Utilizar solo adaptadores y cables de conexion de red autoriza-
dos por el fabricante.

» Si el cable de conexion de red es demasiado corto y no hay
disponible ningun cable de mayor longitud, ponerse en contac-
to con un técnico electricista para adaptar la instalacion domés-
tica.

Las unidades de alimentacion o las tomas de corriente multiples

moviles pueden sobrecalentarse y provocar incendios.

» No colocar las unidades de alimentacion o las tomas de co-
rriente multiples maoviles en la parte posterior de los aparatos.

1.6 Uso seguro

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!

La infiltracion de humedad puede provocar una descarga eléctri-

ca.

» Utilizar el aparato solo en espacios interiores.

» No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.

» No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta presion
para limpiar el aparato.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de asfixia!

Los ninos pueden ponerse el material de embalaje por encima de

la cabeza, o bien enrollarse en él, y asfixiarse.

» Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los ni-
nos.

» No permita que los nifios jueguen con el embalaje.
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Seguridad es

Si los nifos encuentran piezas de tamano reducido, pueden aspi-
rarlas o tragarlas y asfixiarse.

» Mantener las piezas pequefas fuera del alcance de los nifios.
» No permita que los niios jueguen con piezas pequenas.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de explosion!

Si se danfa el circuito de refrigeracion, puede escaparse liquido

refrigerante inflamable y explotar.

» Para acelerar la descongelacion, no utilizar ningun otro disposi-
tivo mecanico u otro medio distinto a los recomendados por el
fabricante.

» Separar los alimentos congelados adheridos con un objeto ro-
mo, como el mango de una cuchara de madera.

Los productos que contienen gases propelentes o inflamables y

las materias explosivas pueden causar una explosion (por ejem-

plo, esprais).

» No guardar productos que contengan gases propelentes o in-
flamables ni materias explosivas en el aparato.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de incendio!

Los dispositivos eléctricos en el interior del aparato pueden pro-

vocar incendios (por ejemplo, calefactores, heladoras, etc.).

» No poner en funcionamiento dispositivos eléctricos en el interior
del aparato.

/\ ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!

Las botellas y latas pueden estallar.

» No guardar en el congelador botellas, tarros o latas que con-
tengan liquidos gaseosos.

Riesgo de lesiones en los ojos debido a la salida de liquido refri-

gerante inflamable y gases nocivos.

» Prestar atencion a que las tuberias del circuito de frio y el aisla-
miento de su aparato no sufran danos.



es Seguridad

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de quemaduras por frio!

El contacto con productos congelados y superficies frias puede

provocar quemaduras por el frio.

» No introducir nunca en la boca directamente los alimentos con-
gelados extraidos del congelador.

» Evitar el contacto prolongado de la piel con los alimentos con-
gelados, el hielo y las superficies del congelador.

/A PRECAUCION - jRiesgo de dafios para la salud!

Para evitar la contaminacion de los alimentos, se deben tener en

cuenta las siguientes indicaciones.

» Si se abre la puerta durante un tiempo prolongado, se puede
producir un aumento considerable de la temperatura en los
compartimentos del aparato.

» Limpiar regularmente las superficies que puedan entrar en con-
tacto con alimentos y sistemas de drenaje accesibles.

» Guardar el pescado y la carne cruda en recipientes apropiados
en el frigorifico con el fin de que no entren en contacto con
otros alimentos ni goteen sobre ellos.

» Si el frigorifico/congelador esta vacio durante mucho tiempo,
apagar, descongelar, limpiar y dejar la puerta abierta para evitar
la creacion de moho.

Las piezas metalicas o con aspecto metalico pueden contener

aluminio. Si algun alimento acido entra en contacto con el alumi-

nio presente en el aparato, los iones de aluminio podrian traspa-
sarse a los alimentos.

» No consumir alimentos contaminados.

1.7 Aparato danado

/\ ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!

Un aparato dafiado o un cable de conexion defectuoso son peli-

grosos.

» No ponga nunca en funcionamiento un aparato dafnado.

» No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica para de-
senchufar el aparato. Desenchufar siempre el cable de cone-
xion de red de la toma de corriente.
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» Si el aparato o el cable de conexion de red estan dafados, de-
senchufar inmediatamente el cable de conexion de red o des-
conectar el interruptor automatico del cuadro eléctrico.

» Llame al Servicio de Asistencia Técnica. — Pagina 31

Las reparaciones inadecuadas son peligrosas.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e in-
tervenciones en el aparato.

» Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la repa-
racion del aparato.

» Si el cable de conexion de red de este aparato resulta danado,
debe sustituirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia Técnica o
una persona cualificada a fin de evitar posibles situaciones de
peligro.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de incendio!

/A

Si los tubos estan danados, se puede producir una fuga de liqui-

do refrigerante inflamable y gases nocivos, lo que puede provo-

car un incendio.

» Mantener las fuentes de fuego o focos de ignicion alejados del
aparato.

» Ventilar la estancia.

» Apagar el aparato. — Pdgina 17

» Extraer el enchufe del cable de conexion de red o desconectar
el fusible de la caja de fusibles.

» Llamar al Servicio de Asistencia Técnica. — Pdgina 31



es Evitar dafios materiales

2 Evitar danos materiales

{ATENCION!

Al subirse o apoyarse sobre zdcalos,

cajones o puertas, se puede danar el

aparato.

» No subirse ni apoyarse sobre los
zocalos, cajones o puertas.

La suciedad con aceite o grasa pue-

de crear poros en las piezas de plas-

tico y las juntas de las puertas.

» Mantener las piezas de plastico y
juntas de las puertas sin aceites y
grasas.

Las piezas metalicas o con aspecto

metalico pueden contener aluminio.

El aluminio reacciona al contacto con

alimentos acidos.

» No guardar alimentos sin envasar
en el aparato.

Si se lavan los elementos y acceso-

rios del aparato en el lavavajillas, se

podria producir su deformacion o de-
coloracion.

» No lavar nunca los elementos y
accesorios del aparato en el lava-
vajillas.

3 Proteccion del medio
ambiente y ahorro

3.1 Eliminacién del embalaje

Los materiales del embalaje son res-

petuosos con el medio ambiente y

reciclables.

» Desechar las diferentes piezas se-
paradas segun su naturaleza.

Eliminar el embalaje de
forma ecoldgica.

(&,
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3.2 Ahorro de energia

Si tiene en cuenta estas indicacio-
nes, su aparato consumira menos
corriente.

Seleccion del lugar de colocacion

® Proteger el aparato de la radiacion
solar directa.

m |nstalar el aparato con la mayor
distancia posible respecto a radia-
dores, hornos y otras fuentes de
calor;

- Mantener una distancia de
30 mm respecto a cocinas de
gas o eléctricas.

- Mantener una distancia de
300 mm respecto a hornos de
carbon o aceite.

m Se aconseja seleccionar un hueco
de montaje con 560 mm de pro-
fundidad para instalar el aparato.

= No cubrir ni obstruir nunca las
aberturas de ventilacion exteriores.

Ahorro de energia durante el
funcionamiento

Nota: La posicion de los elementos y
accesorios del aparato no influye en
sSu consumo de energia.

= Abrir brevemente el aparato y ce-
rrarlo correctamente.

= No cubrir ni bloquear nunca las
aberturas de ventilacion interiores
ni las aberturas de ventilacion ex-
teriores.

m Procurar transportar a casa los ali-
mentos en una bolsa isotérmica y
colocarlos inmediatamente en el
aparato.

m Dejar enfriar los alimentos o bebi-
das calientes hasta la temperatura
ambiente antes de almacenarlos.

m Descongelar los productos conge-
lados en el interior del comparti-
mento frigorifico para aprovechar
el frio desprendido por los mis-
mos.



m Dejar siempre un poco de espacio
entre los alimentos y la pared pos-
terior.

m Retirar la escarcha del congelador
regularmente.

4 Instalacion y conexion

4.1 Volumen de suministro

Al desembalar el aparato, comprobar

que las piezas no presenten dafos

ocasionados durante el transporte y

que el volumen de suministro esté

completo.

En caso de reclamacion, dirigirse al

comercio en cuestion o a nuestro

Servicio de Asistencia Técnica

— Pdgina 31.

El suministro se compone de los si-

guientes elementos:

m Aparato integrable

El equipamiento y los accesorios'

Material de montaje

Instrucciones de montaje

Instrucciones de uso

Directorio de Servicios de Aten-

cion al Cliente

Documento de la garantia®

Etiqueta energética

m |nformacion sobre el consumo de
energia y los ruidos del aparato

' Segun el equipamiento del aparato

2 No disponible en todos los paises

Instalacion y conexion es

4.2 Requisitos para seleccio-
nar el lugar de colocacion

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de explosion!

Si el aparato se encuentra en un es-

pacio demasiado pequeno, puede

generarse una mezcla inflamable de

aire y gas en caso de una fuga del

circuito de enfriamiento.

» Colocar el aparato en espacios
gue tengan un volumen minimo de
1 m® por 8 g de liquido refrigeran-
te. La cantidad de refrigerante se
indica en la placa de caracteristi-
cas. — "Aparato”, Fig. ElVIER,
Pagina 14

El peso de fabrica del aparato puede
llegar, en funcion del modelo concre-
to, hasta los 75 kg.

Para soportar el peso del dispositivo,
la superficie debe ser lo suficiente-
mente estable.

Temperatura ambiente admisible

La temperatura ambiente admisible
de la habitacion depende de la clase
climatica del aparato.

La clase climatica a la que pertenece
el aparato figura en la placa de ca-
racteristicas del mismo. — "Aparato”,

Fig. ENVEX, Pdgina 14

Clase cli- Temperatura ambien-
matica te admisible
SN 10 °C-32 °C
N 16 °C-32 °C
ST 16 °C-38 °C
T 16 °C-43 °C

11



es Instalacion y conexion

El aparato puede funcionar perfecta-
mente en los rangos de temperatura
ambiente admisibles.

Si un aparato de la clase climatica
SN funciona a una temperatura am-
biente mas fria, no se produciran da-
nos en el mismo hasta una tempera-
tura de 5 °C.

Medidas del hueco de montaje

En caso de querer montar el aparato
en un hueco de montaje, tener en
cuenta las medidas de este ultimo.
En caso de divergencias pueden pre-
sentarse problemas al instalar el apa-
rato.

Profundidad del hueco

Montar el aparato en un hueco con
una profundidad recomendada de
560 mm.

Un hueco de montaje con una pro-
fundidad reducida ocasionara un au-
mento leve de la absorcidon de co-
rriente. El hueco debe tener una pro-
fundidad minima de 550 mm.

Ancho del hueco

El hueco de montaje para el aparato
debe tener al menos un ancho inte-
rior de 560 mm.

Colocacion superpuesta o
contigua

Si se desea instalar dos frigorificos
uno encima de otro o uno al lado de
otro, debe mantenerse una distancia
minima de 150 mm entre ambos. Pa-
ra determinados aparatos, es posible
una instalacion sin distancia minima.
En este sentido, consultar con un dis-
tribuidor especializado o planificador
de cocinas.

4.3 Montar el aparato

» Montar el aparato siguiendo las
instrucciones de montaje adjuntas.

12

4.4 Preparar el aparato para
el primer uso

1. Retirar el material informativo.

2. Retirar las laminas protectoras y
los seguros de transporte, p. €], la
cinta adhesiva y la caja.

3. Primera limpieza del aparato.

— Pdgina 24

4.5 Conexion del aparato a la
red eléctrica

1. El enchufe del cable de conexidn
de red del aparato debe conectar-
se a una toma de corriente cerca-
na al aparato.

Los datos de conexion de aparato
se encuentran en la placa de ca-
racteristicas. — "Aparato”, Fig.
EVE), Pégina 14

2. Comprobar que el enchufe del ca-
ble de conexidon de red esta firme
en la toma de corriente.

v El aparato esta listo para su uso.



Familiarizandose con el aparato es

5 Familiarizandose con el aparato

5.1 Aparato
Aqui encontrara una vista general de los componentes de su aparato.

— B

//////////

Compartimento frigorifico
— Pdgina 20

[Z] Congelador — Pdgina 21

Panel de mando

— Pdgina 14

Cajon para la fruta y la verdu-
ra con regulador de humedad
— Pdgina 15

N
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es Familiarizandose con el aparato

Placa de caracteristicas
— Pdgina 32

Recipiente para productos
congelados — Pdgina 25

Botellero para guardar bote-
llas grandes — Pdgina 15

5.2 Panel de mando

Mediante el panel de mando se pueden ajustar todas las funciones del aparato
y recibir informacion sobre el estado de funcionamiento.

Nota: Es posible que las ilustracio-
nes muestren detalles y caracteristi-
cas de equipamiento y tamafo que
no concuerdan con las de su aparato
concreto.

‘ Super | ( L’-:j > ‘ Holiday

Ilé[‘]

4]

H

Super (Compartimento frigorifi-
co) activa o desactiva Super-
frio.

(/Y (Congelador) permiten
ajustar la temperatura del
congelador.

S

{/Y (Compartimento frigorifico)
permiten ajustar la temperatu-
ra del compartimento frigorifi-
co.

2

Muestra la temperatura ajus-
tada del compartimento frigo-
rifico en °C.

Holiday activa y desactiva el
modo Vacaciones.

o~

Alarm desactiva la sefial acus-
tica.

-~/

Muestra la temperatura ajus-
tada del compartimento de
congelacién en °C.

Super (Congelador) activa o
desactiva Supercongelacion.

® enciende y apaga el apara-
to.




6 Equipamiento

El equipamiento del aparato depen-
de del modelo.

6.1 Bandeja

Si se desea modificar la posicion de
las bandejas seguin sea necesario,
puede retirarse la bandeja y recolo-
carse en otro lugar.

— "Retirar las bandejas”, Pdgina 25

6.2 Cajon para la frutay la
verdura con regulador de
humedad

Guardar las frutas y verduras frescas,

sin su envase, en el cajon para frutas

y verduras.
Tapar la fruta y la verdura cortadas o

almacenarlas en envases herméticos.

En el cajon para la fruta y la verdura,
la humedad del aire se puede ajustar
a través de un mando regulador y un
cierre especial. De esta manera se
pueden guardar la fruta y verdura
hasta dos veces mas tiempo que en
caso de almacenamiento convencio-
nal.
Deslizar el regulador de humedad
para ajustar la humedad del aire en
el cajon para fruta y verdura, en
funcion de la naturaleza y la cantidad
de alimentos que se vayan a guardar
en el mismo:
= Nivel bajo de humedad del aire
para guardar preferentemente fru-
ta, alimentos frescos en general o
grandes cantidades de alimentos
frescos.
= Nivel alto de humedad del aire pa-
ra guardar preferentemente hortali-
zas, 0 si hay una pequefa canti-
dad de alimentos frescos.

Equipamiento es

En funcién de la cantidad y el tipo de
alimentos almacenados en el cajon
para fruta y verdura, puede formarse
agua de condensacion en el mismo.
Eliminar el agua de condensacion
con un pafo seco y ajustar un nivel
bajo de humedad del aire usando el
mando regulador.

Para conservar la calidad y el sabor
de las frutas y hortalizas sensibles al
frio (p. ej. pifias, platanos, citricos,
pepinos, calabacines, pimientos, to-
mates y patatas), se recomienda al-
macenarlas fuera del aparato a una
temperatura aproximada de entre
8°Cy12 °C.

6.3 Botellero de puerta

Los estantes para botellas pueden
retirarse y recolocarse en otro lugar
para modificar su posicidon segun
sea necesario.

— "Retirar el botellero de puerta”,
Pdgina 25

6.4 Accesorios

Utilice accesorios originales. Estan
pensados para este aparato.

Los accesorios del aparato depen-
den del modelo.

Huevera

Depositar los huevos en la huevera.

Retenedor de botellas

El retenedor de botellas impide que
las botellas vuelguen al abrir y cerrar
la puerta del aparato.
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es Manejo basico

/

\

— —/

Cajon de congelacion

En el cajon de congelacidon pueden
congelarse rapidamente pequefias
cantidades de alimentos, como ba-
yas, trozos de fruta, hierbas y verdu-
ras.

/

Distribuir uniformemente los produc-
tos congelados en el cajon de con-
gelacion y dejar que se congelen du-
rante unas 10-12 horas. A continua-
cion, verter en una bolsa o lata de
congelacion.

Acumuladores de frio

Extraer los acumuladores de frio y
usarlos para mantener alimentos
frescos de manera temporal, por
ejemplo, en una bolsa isotérmica.

Consejo: En caso de un corte o un
fallo en el suministro de corriente el
acumulador de frio retrasa el calenta-
miento de los productos congelados
almacenados.
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Bandeja para cubitos de hielo

Utilizar la bandeja para cubitos de
hielo para hacer cubitos de hielo.

Preparar cubitos de hielo

Utilizar solo agua potable para pre-

parar cubitos de hielo.

1. Llenar con agua potable % partes
de la bandeja para cubitos de hie-
lo y colocarla en el congelador.

Separar las bandejas para cubitos
de hielo adheridas con un objeto,
como p. €j. el mango de una cu-
chara de madera.

2. Para retirar los cubitos de hielo de
la bandeja para cubitos de hielo,
colocar ésta brevemente debajo
del chorro de agua del grifo o do-
blarla ligeramente.

7 Manejo basico

7.1 Conectar el aparato

1. Pulsar O.

v El aparato comienza a enfriar.

v Se escucha un tono de adverten-
cia y la indicacion de la temperatu-
ra (congelador) parpadea y Alarm
se ilumina porqgue la temperatura
del congelador es demasiado alta.

2. Desactivar la sefal acustica
con Alarm.

v Alarm Se apaga tan pronto como se
ha alcanzado la temperatura ajus-
tada.

3. Ajustar la temperatura deseada.

— Pdgina 17



7.2 Advertencias relativas al
funcionamiento del apara-
to

m Una vez encendido el aparato,
transcurren varias horas hasta que
se alcanza la temperatura ajusta-
da.

No introducir alimentos en el apa-
rato antes de alcanzar la tempera-
tura ajustada.

m | g carcasa que rodea el congela-
dor a veces se calienta un poco.
De este modo, se impide la forma-
cion de agua de condensacion en
la zona de la junta de la puerta.

m Cuando se cierra la puerta, puede
producirse una presion. La puerta
se vuelve a abrir con dificultad. Es-
perar un momento hasta que la
presion se estabilice.

m | a temperatura del aparato varia
debido a las siguientes condicio-
nes:

— Frecuencia con la que se abre
el aparato

— Cantidad de carga

— Temperatura de los alimentos
frescos almacenados

— Temperatura ambiente

— Radiacion solar directa

7.3 Desconectar el aparato
» Pulsar .

7.4 Ajustar la temperatura

Ajustar la temperatura del
compartimento frigorifico

» Pulsar (/) (Compartimento frigorifi-
co) varias veces hasta que la indi-
cacion de temperatura (comparti-
mento frigorifico) muestre el ajuste
de temperatura deseado.

Funciones adicionales es

La temperatura recomendada del
compartimento frigorifico asciende
a4 °C.

— "Adhesivo «OK»", Pagina 20

Ajustar la temperatura del
congelador

» Pulsar (/> (Congelador) varias ve-
ces hasta que la indicacion de
temperatura (congelador) muestre
el ajuste de temperatura deseado.

La temperatura recomendada del
congelador asciende a —18 °C.

8 Funciones adicionales

Comprobar qué funciones adiciona-
les ajustables ofrece el aparato.

8.1 Superfrio

Mediante la funcion Superfrio, el
compartimento frigorifico se enfria
hasta alcanzar la temperatura mas
baja posible.

Encender Superfrio antes de almace-
nar grandes cantidades de alimen-
tos.

Nota: Estando activada la funcion Su-
perfrio, el nivel sonoro del aparato
puede aumentar.

Conectar Superfrio

» Pulsar Super (Compartimento frigo-
rifico).

v Se enciende Super (Compartimento
frigorifico).

Nota: La funcion se desactiva auto-
maticamente pasadas unas 15 horas
y el aparato vuelve al funcionamiento
normal.
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es Funciones adicionales

Desconectar Superfrio

» Pulsar Super (Compartimento frigo-
rifico).

v Muestra la temperatura ajustada
anteriormente.

8.2 Funcidén Supercongela-
cion automatica

Con la funcion Supercongelacion au-
tomatica, el congelador enfria consi-
derablemente mas que en el modo
de funcionamiento normal. Por eso,
los alimentos se congelan mas rapi-
do.

La Supercongelacion automatica se
activa si se colocan alimentos fres-
cos en la parte posterior del recipien-
te para productos congelados de
mayor tamafo situado en el cajon de
congelacién, o si se colocan alimen-
tos en el recipiente para productos
congelados plano empezando por la
derecha.

Si el Supercongelacion automatico
esta conectado, Super (Congelador)
se enciende y pueden producirse
mas ruidos.

Una vez finalizada la funcién Super-
congelacién automatica, el aparato
vuelve automaticamente al modo de
funcionamiento normal.

Cancelar la Supercongelacion
automatica
» Pulsar Super (Congelador).

v Muestra la temperatura ajustada
anteriormente.

18

8.3 Supercongelacion manual

Con la funcidon Supercongelacion, el
congelador enfria a la temperatura
mas baja posible.

Encender el Supercongelacion du-
rante 4-6 horas antes de almacenar
una cantidad de alimentos de 2 kg o
superior en el congelador.

Utilizar Supercongelacion para apro-
vechar la capacidad de congelacion.
— "Condiciones para alcanzar la ca-
pacidad de congelacion”,

Pdgina 21

Nota: Estando activada la funcion Su-

percongelacion, el nivel sonoro del
aparato puede aumentar.

Activar la funcién
Supercongelacion manualmente

» Pulsar Super (Congelador).
v Se enciende Super (Congelador).

Nota: La funcion se desactiva auto-
maticamente pasadas unas 60 horas
y el aparato vuelve al funcionamiento
normal.

Desactivar la funcion
Supercongelaciéon manualmente

» Pulsar Super (Congelador).

v Muestra la temperatura ajustada
anteriormente.

8.4 Modo Vacaciones

En caso de ausentarse durante un
largo periodo de tiempo, puede acti-
varse el modo de vacaciones.

/\ PRECAUCION

Riesgo de dafos para la salud!
Mientras esta activado el modo «Va-
caciones», se calienta el comparti-
mento frigorifico. El aumento de la



temperatura puede contribuir a la

proliferacion de bacterias y a que se

estropeen los alimentos.

» Si esta activo el modo de «Vaca-
ciones», no deben guardarse ali-
mentos en el compartimento frigo-
rifico.

El aparato reajusta automaticamente
las siguientes temperaturas.

Compartimento 14 °C
frigorifico
Congelador La temperatura

no ha cambiado

Activar el modo Vacaciones:

» Pulsar Holiday,

v Se enciende Holiday,

v La indicacién de temperatura
(compartimento frigorifico) no
muestra ninguna temperatura.

Desactivar el modo Vacaciones

» Pulsar Holiday,

v Muestra la temperatura ajustada
anteriormente.

9 Alarma

9.1 Alarma de la puerta

Si la puerta permanece abierta du-
rante mas tiempo, la alarma de la
puerta se activa.

Suena una sefial acustica.

Apagar la alarma de la puerta

» Cerrar la puerta del aparato o pul-
sar Alarm.

v La sefal acustica se apaga.

Alarma es

9.2 Alarma de temperatura

La alarma de temperatura se activa
si la temperatura es demasiado alta.
Suena una senal acustica y Alarm se
ilumina.

/\ PRECAUCION

Riesgo de dafos para la salud!

Las bacterias pueden multiplicarse

durante el proceso de descongela-

cion de los alimentos y estos pueden
deteriorarse.

» No volver a congelar los alimentos
que se hayan descongelado o em-
pezado a descongelarse.

» Solo pueden volver a congelarse
si se han cocinado (en sartén u
horno) previamente.

» No guardar el alimento hasta su
fecha maxima de conservacion.

La alarma de temperatura puede

activarse en los casos siguientes:

= Al poner en marcha el aparato.
No guardar los alimentos hasta
que este haya alcanzado la tempe-
ratura ajustada.

= Al introducir grandes cantidades
de alimentos frescos.
Antes de almacenar grandes canti-
dades de alimentos frescos, acti-
var Supercongelacion.

= Al tener abierta durante mucho
tiempo la puerta del congelador.
Comprobar que los alimentos se
hayan congelado o descongelado
por completo.

Desactivar la alarma de
temperatura

» Pulsar Alarm.

v La sefial acustica se apaga.

v En laindicacion de temperatura
(congelador) se muestra breve-
mente la temperatura mas elevada
registrada en el congelador. Segui-
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es Compartimento frigorifico

damente la indicacién de tempera-
tura (congelador) muestra la tem-
peratura ajustada.

v Desde ese momento se vuelve a
medir y guardar la temperatura
mas elevada.

v Alarm permanece iluminada hasta
que se ha vuelto a alcanzar la tem-
peratura ajustada.

10 Compartimento frigo-
rifico
En el compartimento frigorifico, se
puede almacenar carne, embutido,
pescado, productos lacteos, huevos,
platos preparados y productos de
panaderia.
La temperatura se puede ajustar de
2°Cas8°C.
En el compartimento frigorifico, tam-
bién se pueden conservar alimentos
perecederos a corto y medio plazo.
Cuanto mas baja sea la temperatura
seleccionada, mas tiempo se mantie-
nen frescos los alimentos.

10.1 Consejos para el alma-
cenamiento de alimen-
tos en el compartimento
frigorifico

» Guardar Unicamente alimentos
frescos y en perfecto estado.

= Almacenar los alimentos envasa-
dos herméticamente o tapados
adecuadamente.

= No colocar los alimentos en con-
tacto directo con el panel posterior
para no perjudicar la circulacion
de aire y evitar que se congelen
los alimentos.

= Dejar enfriar los alimentos y bebi-
das calientes.
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m Deben observarse las fechas de
caducidad o de consumo preferen-
te sefnaladas por los fabricantes.

10.2 Prestar atencion a las di-
ferentes zonas de frio
del compartimento frigo-
rifico

La circulacion de aire en el comparti-

mento frigorifico genera diferentes
zonas de frio.

Zona mas fria

La zona mas fria se encuentra entre
la flecha estampada en el lateral y la
bandeja situada debajo.

Consejo: Guardar en la zona de mas
frio los alimentos perecederos, como
pescado, embutido y carne.

La zona menos fria

La zona menos fria se encuentra en
la parte superior de la contrapuerta.

Consejo: Guardar en la zona menos
fria la comida menos perecedera,
por ejemplo, el queso curado y la
mantequilla. De esta manera, el que-
so podra desarrollar su aromay la
mantequilla se podra untar en el pan
facilmente.

10.3 Adhesivo «OK»

Con el adhesivo «OK» se puede
comprobar si se ha alcanzado la
temperatura recomendada para el al-
macenamiento seguro de los alimen-
tos en el compartimento frigorifico
(+4 °C o menor).

El adhesivo «OK» no esta disponible
en todos los modelos.

En caso de que el adhesivo no
muestre «OK», ajustar de modo es-
calonado una temperatura mas baja.
— "Ajustar la temperatura del com-
partimento frigorifico", Pdgina 17



Al poner el aparato en marcha, este
puede necesitar hasta 12 horas para
alcanzar la temperatura ajustada.

D

Ajuste correcto

11 Congelador

En el congelador, es posible guardar
productos ultracongelados, congelar
alimentos y preparar cubitos de hie-
lo.

La temperatura se puede ajustar de
-16 °C a—24 °C.

El almacenamiento de alimentos du-
rante largos periodos de tiempo de-
bera efectuarse a una temperatura
de -18 °C o0 mas baja.

Los alimentos perecederos pueden
almacenarse congelados durante
mucho tiempo. Las bajas temperatu-
ras ralentizan o detienen su deterio-
ro.

11.1 Capacidad de congela-
cion

La capacidad maxima de congela-

cion indica qué cantidad de alimen-

tos se puede congelar hasta el nu-

cleo en un periodo de tiempo especi-

fico.

Encontrara informacion sobre la ca-

pacidad de congelacion en la placa

de caracteristicas del aparato.

- "Aparato”, Fig. ElNVIEN, Pdgina 14

Condiciones para alcanzar la
capacidad de congelacion

1. Aprox. 24 horas antes de introdu-
cir los alimentos frescos, encender
Supercongelacion.

- "Activar la funcion Superconge-
lacion manualmente”, Pdgina 18

Congelador es

2. Debe llenarse primero el recipiente
para productos congelados, en ca-
so de que lo hubiera. En aparatos
sin recipiente plano para produc-
tos congelados, debe llenarse pri-
mero el recipiente para productos
congelados inferior.

3. Colocar los alimentos frescos lo
mas cerca posible de las paredes
interiores.

11.2 Aprovechar al maximo el
volumen del congelador

Cémo aprovechar al maximo la capa-

cidad del congelador.

1. Extraer todos los elementos y ac-
cesorios del congelador.
— Pdgina 25

2. Los alimentos pueden depositarse
directamente sobre las bandejas y
el fondo del congelador.

11.3 Consejos para colocar
los alimentos en el con-
gelador

m Almacenar los alimentos en enva-
ses herméticos.

m | 0s productos congelados que ya
hubiera en el congelador no debe-
ran entrar en contacto con los ali-
mentos frescos que se desee con-
gelar.

= Distribuir los alimentos ampliamen-
te en los recipientes para produc-
tos congelados.

®m Para que el aire pueda circular li-
bremente por el aparato, el reci-
piente para productos congelados
debe estar insertado hasta el tope.

11.4 Consejos para congelar
alimentos frescos

m Congelar solo alimentos frescos y
en perfectas condiciones.
m Congelar alimentos en porciones.
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® [ o0s alimentos preparados son
mas adecuados que los alimentos
crudos.

m | avar, trocear y escaldar la verdu-
ra antes de congelarla.

m | avar la fruta, retirar los huesos v,
si asi se desea, pelarla antes de
congelarla; dado el caso, se le
puede anadir azdcar o una solu-
cion de acido ascorbico.

= Algunos alimentos apropiados pa-
ra congelar son el pan y la bolle-
ria, el pescado, el marisco, la car-
ne, la caza, las aves, los huevos
sin cascara, el queso, la mantequi-
lla, el requeson, los platos precoci-
nados y los restos de comida.

= Algunos alimentos no apropiados
para congelar son las lechugas,
los rabanitos, los huevos con cas-
cara, las uvas, las manzanas o pe-
ras crudas, los yogures, la nata
agria o fresca y la mayonesa.

Envasar productos congelados

Utilizar el tipo y el material de emba-
laje adecuados permite conservar
significativamente la calidad de los
productos y evitar que se quemen
por congelacion.

1. Introducir los alimentos en el em-
balaje previsto para tal efecto.

2. Eliminar todo el aire que pudiera
haber en el envase.

3. Envasar los alimentos hermética-
mente para que no se deshidraten
ni pierdan su sabor.

4. Marcar los envases, indicando su
contenido y la fecha de congela-
cion.
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11.5 Tiempo de conservacion
del producto congelado

a-18 °C
Alimentos Tiempo de
conserva-
cion
Pescado, embutido, hasta 6 me-

platos preparados, ses
pan y bolleria

Carne, aves hasta 8 me-
ses

Frutas, verduras hasta 12 me-
ses

El calendario de congelaciéon impre-
so indica en meses el plazo maximo
de conservacion de los alimentos a
una temperatura de =18 °C.

11.6 Métodos de descongela-
cion para productos
congelados

/\ PRECAUCION

Riesgo de dafos para la salud!

Las bacterias pueden multiplicarse

durante el proceso de descongela-

cion de los alimentos y estos pueden
deteriorarse.

» No volver a congelar los alimentos
que se hayan descongelado o em-
pezado a descongelarse.

» Solo pueden volver a congelarse
si se han cocinado (en sartén u
horno) previamente.

» No guardar el alimento hasta su
fecha maxima de conservacion.

m Descongelar en el compartimento
frigorifico los alimentos de origen
animal, como el pescado, la carne,
el queso o el requeson.

m Descongelar el pan a temperatura
ambiente.



m Preparar los alimentos de consu-
mo inmediato en el microondas,
en el horno o en las placas de
coccion.

12 Desescarchar el apa-
rato

12.1 Desescarchar el compar-
timento frigorifico

Durante el funcionamiento, se forman
gotas de agua procedentes de la
descongelacién o escarcha en la pa-
red posterior del compartimento fri-
gorifico. La pared posterior del com-
partimento frigorifico se desescarcha
automaticamente.

El agua de descongelacion atraviesa
la canaleta de desagie hacia el orifi-
cio de drenaje que conduce a la ban-
deja de evaporacion y no requiere
limpieza.

Para que el agua de descongelacion
fluya y se evite la formacion de olo-
res, €s preciso tener en cuenta la si-
guiente informacidn: Limpiar la cana-
leta de desaguie vy el orificio de dre-
naje — Pdgina 25.

12.2 Descongelacion dentro
del congelador

El compartimento de congelacion no
se desescarcha automaticamente.
Las capas de hielo acumuladas en el
congelador dificultan la transmision
del frio a los alimentos y aumentan el
consumo de energia eléctrica.

Desescarchar el congelador

Desescarchar regularmente el conge-
lador.

Desescarchar el aparato es

1. Aprox. 4 horas antes de desescar-
char el aparato, conectar la fun-
cién Supercongelacion.

— "Activar la funcion Superconge-
lacion manualmente", Pdgina 18

De esa forma, los alimentos alcan-
zan temperaturas muy bajas y pue-
den durar mas tiempo a tempera-
tura ambiente.

2. Retirar el recipiente para produc-
tos congelados plano con los ali-
mentos del congelador y almace-
narlos en un lugar frio. Colocar los
acumuladores de frio sobre los
productos congelados siempre
que estén disponibles.

3. Apagar el aparato. —» Pdgina 17

4, Desconectar el aparato de la red
eléctrica.

Extraer el enchufe del cable de co-
nexion de red o desconectar el fu-
sible de la caja de fusibles.

5 /\ ADVERTENCIA - Riesgo de
quemaduras! El agua caliente, las
salpicaduras y el vapor pueden
provocar quemaduras.

» Para el proceso de desescarche,
llenar la olla solo con agua calien-
te que no esté hirviendo.

Para acelerar la descongelacion,
colocar una olla con agua caliente,
no hirviendo, sobre una posacace-
rolas adecuado en el congelador.

6. Limpiar el agua descongelada con
un pano humedo o una esponja

7. Frotar el congelador con un pafo
suave seco.

8. Conexion del aparato a la red
eléctrica. — Pdgina 12

9. Encender el aparato. - Pdgina 16

10.\VVolver a colocar el recipiente para
productos congelados plano con
los alimentos del congelador.
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13 Cuidados y limpieza

Para que el aparato mantenga duran-
te mucho tiempo su capacidad fun-
cional, debe mantenerse y limpiarse
con cuidado.

El Servicio de Asistencia Técnica de-
be encargarse de la limpieza de los
lugares de dificil acceso. La limpieza
por parte del Servicio de Asistencia
Técnica puede generar costes.

13.1 Preparar el aparato para
su limpieza

1. Apagar el aparato. — Pdgina 17
2. Desconectar el aparato de la red
eléctrica.

Extraer el enchufe del cable de co-
nexion de red o desconectar el fu-
sible de la caja de fusibles.

3. Retirar los alimentos y guardarlos
en un lugar fresco.

Colocar acumuladores de frio di-
rectamente sobre los alimentos, si
se dispone de ellos.

4. Si se forma una capa de escarcha,
esta habra de retirarse.

5. Retirar todos los elementos adicio-
nales y accesorios del aparato.
— Pdgina 25

6. Desmontar la bandeja situada en-
cima del cajon para fruta y verdu-
ra. — Pdgina 26

13.2 Limpiar el aparato

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de descarga eléctrica!

La infiltracion de humedad puede

provocar una descarga eléctrica.

» No utilizar limpiadores por chorro
de vapor ni de alta presion para
limpiar el aparato.

24

La presencia de liquidos en los ele-
mentos de iluminacién o en los man-
dos puede entrafar peligros.

» El agua utilizada para limpiar el
aparato no debe entrar en contac-
to con los elementos de ilumina-
cién ni con los mandos.

{ATENCION!

Los productos de limpieza inadecua-

dos pueden dafar la superficie del

aparato.

» No utilizar estropajos o esponjas
duros.

» No utilizar productos de limpieza
agresivos ni abrasivos.

» No utilizar productos de limpieza
con un alto contenido alcohdlico.

Si entra liquido en el orificio de dre-

naje, la bandeja de evaporacion pue-

de rebosar.

» El agua de limpieza no debe entrar
en contacto con el orificio de dre-
naje.

Si se lavan los elementos y acceso-

rios del aparato en el lavavajillas, se

podria producir su deformacion o de-
coloracion.

» No lavar nunca los elementos y
accesorios del aparato en el lava-
vajillas.

1. Preparar el aparato para su limpie-
za. — Pdgina 24

2. Limpiar el aparato, los elementos
adicionales, los accesorios y las
juntas de la puerta con una baye-
ta, agua templada y un poco de ja-
bdén de pH neutro.

3. Secar completamente con un pano
suave y seco.

4. Colocar los accesorios y montar
las partes del aparato.

5. Conexion del aparato a la red
eléctrica. — Pdgina 12

6. Encender el aparato. - Pdgina 16

7. Introducir alimentos:



13.3 Limpiar la canaleta de
desagilie y el orificio de
drenaje

Limpiar la canaleta de desagtie vy el

orificio de drenaje regularmente para

que el agua de descongelacion fluya

correctamente.

» Limpiar la canaleta de desagtie y
el orificio de drenaje con cuidado,
p. €j., con un bastoncillo de algo-
don.

13.4 Retirar elementos del
aparato

Si se desea limpiar a fondo los ele-

mentos del aparato, es necesario re-

tirarlos.

Retirar las bandejas

» Sacar la bandeja vy retirarla.

////

N

Cuidados y limpieza es

Retirar el botellero de puerta
» Tirar del botellero y extraerlo.

Retirar el cajén para fruta y

verdura

1. Sacar el cajon para fruta y verdura
hasta el tope.

2. Levantar el cajon para fruta y ver-
dura por delante @ vy retirarlo @.

Retirar el recipiente para
productos congelados

1. Sacar el compartimento de conge-
lacion hasta el tope.
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2. Levantar el recipiente para produc- 3. Tirar de las sujeciones inferiores
tos (%ongelados delantero @y reti- de la cubierta inferior.
rar @,

4. Levantar la tapa por la parte delan-
tera @y tirar de ella hacia atras @.

13.5 Desmontar los compo-
nentes del aparato

Si se desea limpiar el aparato a fon-
do, es posible desmontar algunos
componentes del aparato.

Desmontar la bandeja encima del

cajon para fruta y verdura

1. Extraer el cajon para frutas y ver-
duras.

2 g)etirar la bandeja @ y dar la vuelta
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14 Solucionar pequenas averias

El usuario puede solucionar por si mismo las pequefas averias de este apara-
to. Se recomienda utilizar la informacion relativa a la subsanacion de averias
antes de ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica. De este
modo se evitan costes innecesarios.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de descarga eléctrica!
Las reparaciones inadecuadas son peligrosas.
» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e intervenciones

en el aparato.

» Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la reparacion del apa-

rato.

» Si el cable de conexidn de red de este aparato resulta dafiado, debe susti-
tuirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia Técnica o una persona cualifica-
da a fin de evitar posibles situaciones de peligro.

Fallo

Causa y resolucion de problemas

El aparato no enfria;
los paneles indicado-
res y la iluminacion in-
terior se iluminan.

El modo de exposicidn esta activado.

» Ejecutar la autocomprobacion del aparato.
— Pdgina 30

v Una vez concluida la autocomprobacion del apara-
to, el aparato volvera al modo de funcionamiento
normal.

La iluminacion LED no
funciona.

Hay diferentes causas posibles.
» Llamar al Servicio de Atencion al Cliente.

El numero del Servicio de Atencion al Cliente se
encuentra en el directorio adjunto.

En el indicador de
temperatura se mues-
tratod.

El sistema electrénico ha detectado un fallo.

1. Apagar el aparato. = Pdgina 17

2. Desconectar el aparato de la red eléctrica.
Extraer el enchufe del cable de conexion de red o
desconectar el fusible de la caja de fusibles.

3. Volver a conectar el aparato tras 5 minutos.

4, Si la indicacion del panel indicador vuelve a apare-
cer, avisar al Servicio de Atencidn al Cliente.

Encontrara el numero del Servicio de Atencion al
Cliente en el directorio adjunto.
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es Solucionar pequenas averias

Fallo

Causa y resolucion de problemas

La indicacion de tem-
peratura (congelador)
parpadea.

La temperatura del congelador era demasiado eleva-
da.
1. Pulsar Alarm.

v En la indicacion de temperatura (congelador) se
muestra brevemente la temperatura mas elevada
registrada en el congelador. Seguidamente la indi-
cacion de temperatura (congelador) muestra la
temperatura ajustada.

2. Pulsar Alarm.

v El indicador de temperatura (congelador) ya no
parpadea.

Suena la sefal acusti-
ca, parpadea el indi-
cador de temperatura
(congelador) y Alarm
se enciende.

Hay diferentes causas posibles.
» Pulsar Alarm.
v La alarma se desactiva.

La puerta del aparato esta abierta.
» Cerrar la puerta del aparato.

Las aberturas de ventilacion exteriores estan cubier-

tas.

» Se debe eliminar la causa de la obstruccion de las
aberturas de ventilacion exteriores.

Se han introducido grandes cantidades de alimentos
frescos.
» No exceder la capacidad de congelacion de ali-
mentos frescos del aparato.
— "Capacidad de congelacién", Pdgina 21

La temperatura difiere
considerablemente
del valor ajustado.

Hay diferentes causas posibles.
1. Apagar el aparato. = Pdgina 17
2. Volver a encender el aparato tras unos 5 minutos.
— Pdgina 16
- Si la temperatura es demasiado alta, volver a
comprobarla al cabo de unas pocas horas.
- Si la temperatura es demasiado baja, volver a
comprobarla al dia siguiente.

Hay agua en la base
del compartimento fri-
gorifico.

La canaleta de desagle del agua de descongelacion

o el orificio de drenaje estan obstruidos.

» Limpiar la canaleta de desagle y el orificio de dre-
naje. — Pdgina 25

El aparato suena, bur-
bujea o emite zumbi-
dos, chasquidos o rui-
dos de agua en movi-
miento.

No se trata de una averia. El motor esta en marcha
(compresores, ventilador). El liquido refrigerante fluye
a través de los tubos. El motor, los interruptores o las
electrovalvulas se conectan o desconectan.

No se requiere ninguna accion.
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Fallo

Causa y resolucion de problemas

El aparato hace rui-
dos.

Los elementos del aparato se tambalean o se quedan

atascados.

» Comprobar los elementos extraibles y, en caso ne-
cesario, volver a introducirlos.

Las botellas o recipientes entran en contacto.
» Separar las botellas o recipientes entre si.

Supercongelacion esta activada.
No se requiere ninguna accion.
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es Almacenamiento y eliminacion

14.1 Corte en el suministro
eléctrico

Al producirse un corte en el suminis-
tro eléctrico, la temperatura del apa-
rato aumenta, lo que disminuye el
tiempo de almacenamiento y afecta a
la calidad de los productos congela-
dos.

En la seccion relativa a los datos téc-
nicos de cada aparato en nuestro si-
tio web, se pueden consultar los
tiempos de almacenamiento de los
productos congelados en caso de
averia.

Notas

m Durante el corte de suministro
eléctrico, se recomienda abrir el
aparato o menos posible y no
guardar nuevos alimentos.

m Al finalizar el corte de suministro
eléctrico, es preciso comprobar la
calidad de los alimentos.

— Desechar los productos conge-
lados que se hayan descongela-
do y estén a temperaturas supe-
riores a los 5 °C.

— Los productos congelados que
se hayan descongelado ligera-
mente se pueden cocinar o ca-
lentar ligeramente, bien para su
CoNnsumo o para volver a conge-
larlos.

14.2 Ejecutar la autocompro-
bacion del aparato

El aparato dispone de una autocom-
probacion en la que se muestran las
averias que puede solucionar el ser-
vicio de atencion al cliente.
1. Apagar el aparato. = Pdgina 17
2. Volver a encender el aparato trans-
curridos unos cinco minutos.
- Pdgina 16
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3. Mantener pulsado durante 3-5 se-
gundos en los siguientes 10 se-
gundos después de conectar el
Super (Congelador) hasta que sue-
ne una sefal acustica.

v Se inicia la autocomprobacién del
aparato.

v Durante la autocomprobacion del
aparato suena una larga senal
acustica.

v Si, al finalizar la comprobacién au-
tomatica del aparato, suenan dos
sefales acusticas y aparece la
temperatura ajustada en el indica-
dor de temperatura, el aparato fun-
ciona correctamente. El aparato
vuelve al modo de funcionamiento
normal.

v Si, al finalizar la autocomprobacion
del aparato, suenan 5 sefales
acusticas y Super (Congelador) par-
padea durante 10 segundos, se
debera avisar al servicio de aten-
cioén al cliente.

15 Almacenamiento y eli-
minacion

15.1 Interrumpir el funciona-
miento del aparato

1. Apagar el aparato. = Pdgina 17

2. Desconectar el aparato de la red
eléctrica.
Extraer el enchufe del cable de co-
nexion de red o desconectar el fu-
sible de la caja de fusibles.

3. Retirar todos los alimentos.

4. Desescarchar el aparato.
— Pdgina 23

5. Limpiar el aparato. » Pdgina 24

6. Para asegurar la ventilacion del in-
terior del aparato, dejar la puerta
abierta.



15.2 Eliminacidn del aparato
usado

Gracias a la eliminacion respetuosa
con el medio ambiente pueden reuti-
lizarse materiales valiosos.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de daios para la salud!

Los niflos podrian quedar encerrados

en el aparato y poner asi en peligro

su vida.

» No retirar las bandejas y recipien-
tes del aparato a fin de dificultar
que los nifios pueden acceder al
interior del mismo.

» Mantenga a los nifios alejados de
aparatos inservibles.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de incendio!

Si los tubos estan dafados, se pue-

de producir una fuga de liquido refri-

gerante inflamable y gases nocivos,

lo que puede provocar un incendio.

» Prestar atencién a que las tuberias
del circuito de frio y el aislamiento
de su aparato no sufran dafnos.

1. Desenchufar el cable de conexion
de red de la toma de corriente.

2. Cortar el cable de conexion de
red.

3. Desechar el aparato de forma res-
petuosa con el medio ambiente.

Puede obtener informacion sobre
las vias y posibilidades actuales
de desecho de materiales de su
distribuidor o ayuntamiento local.

Este aparato esta marca-
do con el simbolo de
cumplimiento con la Di-
rectiva Europea
2012/19/UE relativa a
los aparatos eléctricos y
electronicos usados (Re-

B

Servicio de Asistencia Técnica es

siduos de aparatos eléc-
tricos y electronicos RA-
EE).

La directiva proporciona
el marco general valido
en todo el ambito de la
Union Europea para la
retirada y la reutilizacion
de los residuos de los
aparatos eléctricos y
electrénicos.

16 Servicio de Asistencia
Técnica

Las piezas de repuesto originales re-
levantes para el funcionamiento con-
forme al reglamento sobre disefio
ecoldgico se pueden adquirir en
nuestro Servicio de Asistencia Técni-
ca durante al menos 10 anos a partir
de la fecha de introduccion en el
mercado del aparato dentro del Es-
pacio Econdmico Europeo.

Nota: La intervencion del Servicio de
Asistencia Técnica es gratuita en el
marco de las condiciones de garan-
tia locales vigentes del fabricante. La
duracion minima de la garantia (ga-
rantia del fabricante para consumido-
res particulares) en el Espacio Eco-
némico Europeo es de 2 afios de
acuerdo con las condiciones de ga-
rantia locales vigentes. Las condicio-
nes de garantia no tienen ningun
efecto sobre otros derechos que le
corresponden segun la legislacion lo-
cal.

Para obtener informacion detallada
sobre el periodo de validez de la ga-
rantia y las condiciones de garantia
en su pais, pongase en contacto con
nuestro Servicio de Asistencia Técni-
ca o con su distribuidor, o bien con-
sulte nuestra pagina web.
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es Datos técnicos

Cuando se ponga en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica, no ol-
vide indicar el nimero de producto
(E-Nr.) y el numero de fabricacion
(FD) del aparato.

Los datos de contacto del Servicio
de Asistencia Técnica se encuentran
en el directorio adjunto o en nuestra
pagina web.

16.1 Numero de producto (E-
Nr.) y namero de fabrica-
cion (FD)

El nimero de producto (E-Nr.) y el
numero de fabricacion (FD) se en-
cuentran en la placa de caracteristi-
cas del aparato.

- "Aparato”, Fig. ElNVIEN, Pdgina 14
Para volver a encontrar rapidamente
los datos del aparato o el niumero de
teléfono del Servicio de Asistencia
Técnica, puede anotar dichos datos.

17 Datos técnicos

En la placa de caracteristicas del
aparato figuran el liquido refrigerante
empleado, la capacidad util y otras
especificaciones técnicas.

- "Aparato”, Fig. Kl/EN, Pdgina 14
El presente producto contiene una
fuente de luz de la clase de eficien-
cia energética F. La fuente de luz se
encuentra disponible como repuesto
y puede ser reemplazada Unicamen-
te por personal especializado.

Para obtener mas informacidn acer-
ca del modelo, consultar la pagina
web https://eprel.ec.europa.eu/’. Es-
ta direccion web enlaza con EPREL,
la base de datos oficial de productos
de la UE. Seguir las instrucciones
que se indican para buscar el mode-

1

32

lo. El identificador del modelo se de-
riva de los caracteres que se en-
cuentran delante de la barra del nu-
mero de producto (E-Nr.) en la placa
de caracteristicas. El identificador del
modelo también se encuentra en la
primera linea de la etiqueta energéti-
ca de la UE.

Valido solo para paises pertenecientes al Espacio Econdmico Europeo


https://eprel.ec.europa.eu/
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service.DE@blaupunkt-einbaugeraete.com
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( 0080032289000
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service.LU@blaupunkt-einbaugeraete.com

Schweiz/Switzerland
service.CH@blaupunkt-einbaugeraete.com
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service.ES@blaupunkt-einbaugeraete.com

GroB3britannien/Great Britain
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( 1800252878658
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